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MANUAL INSTRUCCIONES

Instrucdes manuais

ANDROID APP ON

# Download on the

@& App Store

'\0 Google play

POSIBLES PROBLEMAS & SOLUCIONES

Solucéo de problemas

Mi dispositivo/s estan desconectados
Meus dispositivos ndo mudam ou ligam

CAUSA / CAUSE SOLUCION / SOLUTION

El dispositivo esta
desconectado.
Power strip is off

Verificar en la app el estado
del dispositivo. Si no esta
conectado, eliminar y
volver a enlazar.

El dispositivo no se conecta en modo EZ.

Strange c or heat emitting from the powe

CAUSA / CAUSE SOLUCION / SOLUTION

Puede haber algin | Cambiar al modo AP y
tipo de seguir los pasos.
incompatibilidad De

con el smartphone
o router.

ADVERTENCIAS SEGURIDAD

Avisos de seguranga

1. No utilizar este producto si esta dafiado.
2. No intentar reparar, desmontar o
modificar este dispositivo bajo ninguna
circunstancia. De lo contrario, podria dafar
el dispositivo o provocar una descarga
eléctrica y posibles lesiones.

3. No colocar la alarma cerca de una fuente
de calor o bajo la luz solar directa.

4. No colocar ni hacer funcionar la alarma
en entornos de alta humedad.

5. No utilizar el dispositivo si éste emite un
olor extrafo o si emite calor. En esta
situacion, se debe apagar y se ha de
contactar con el servicio de atencion al
cliente de inmediato.

6. No tocar ninguin aparato eléctrico con las
manos mojadas ni manipular los aparatos
cerca de liquidos. Evitar utilizar una fuerza
excesiva al manipular la alarma. Mantener el
dispositivo seco y limpio en todo momento.
7. No utilizar disolventes ni soluciones de
limpieza. Limpiar sélo con un pafio suave y
seco. Nunca sobrecargar los circuitos
eléctricos, ya que puede provocar una
descarga eléctrica o un incendio.

GARANTIA. POLITICA & TERMINOS

Avisos de seguranca

Garantizamos que todos los productos son de la
mas alta calidad en material, mano de obra 'y
servicio por un minimo de 1 afio, a partir de la
fecha de compra. La duracion de la garantia
puede variar seguin la categoria del producto.
Reemplazaremos cualquier producto que se
encuentre defectuoso debido a fallos del
fabricante, 30 dias después de la compra. Esta
garantia se extiende solo al uso personal y no se
extiende a ninguin producto que haya sido
utilizado para fines comerciales, de alquiler o
cualquier otro uso para el cual el producto no
esta destinado. No hay otras garantias que las
garantias expresamente establecidas con cada
producto. Esta garantia no es transferible. No
somos responsables en ninguno de los casos de
danos, pérdidas o inconvenientes causados por
el fallo del equipo o por la negligencia, abuso o
uso del usuario con el manual del usuario o
cualquier otra seguridad, uso o advertencia
adicional incluida en el empaque y el manual del
producto.

Esta garantia no se aplica a lo siguiente:

- Dafnos debidos al maltrato, accidente,
alteracion, mal uso o vandalismo.

- Mantenimiento inadecuado o inapropiado.

- Darios en tréansito de devolucion.

- Uso no supervisado por menores de 18 afos.

Toda la garantia expresa e implicita, incluida la
garantia de la capacidad del comerciante, se
limita al periodo de la garantia limitada.

ADVERTENCIAS SEGURIDAD

Avisos de seguranca

1. No utilizar este producto si esta dafiado.
2. No intentar reparar, desmontar o
maodificar este dispositivo bajo ninguna
circunstancia. De lo contrario, podria dafar
el dispositivo o provocar una descarga
eléctrica y posibles lesiones.

3. No colocar la alarma cerca de una fuente
de calor o bajo la luz solar directa.

4. No colocar ni hacer funcionar la alarma
en entornos de alta humedad.

5. No utilizar el dispositivo si éste emite un
olor extrafo o si emite calor. En esta
situacion, se debe apagar y se ha de
contactar con el servicio de atencion al
cliente de inmediato.

6. No tocar ninguin aparato eléctrico con las
manos mojadas ni manipular los aparatos
cerca de liquidos. Evitar utilizar una fuerza
excesiva al manipular la alarma. Mantener el
dispositivo seco y limpio en todo momento.
7. No utilizar disolventes ni soluciones de
limpieza. Limpiar sélo con un pafio suave y
seco. Nunca sobrecargar los circuitos
eléctricos, ya que puede provocar una
descarga eléctrica o un incendio.

GARANTIA. POLITICA & TERMINOS

Avisos de seguranca

Garantizamos que todos los productos son de la
mas alta calidad en material, mano de obra 'y
servicio por un minimo de 1 afo, a partir de la
fecha de compra. La duracion de la garantia
puede variar segun la categoria del producto.
Reemplazaremos cualquier producto que se
encuentre defectuoso debido a fallos del
fabricante, 30 dias después de la compra. Esta
garantia se extiende solo al uso personal y no se
extiende a ningiin producto que haya sido
utilizado para fines comerciales, de alquiler o
cualquier otro uso para el cual el producto no
esta destinado. No hay otras garantias que las
garantias expresamente establecidas con cada
producto. Esta garantia no es transferible. No
somos responsables en ninguno de los casos de
danos, pérdidas o inconvenientes causados por
el fallo del equipo o por la negligencia, abuso o
uso del usuario con el manual del usuario o
cualquier otra seguridad, uso o advertencia
adicional incluida en el empaque y el manual del
producto.

Esta garantia no se aplica a lo siguiente:

- Dafos debidos al maltrato, accidente,
alteracién, mal uso o vandalismo.

- Mantenimiento inadecuado o inapropiado.

- Dafios en transito de devolucion.

- Uso no supervisado por menores de 18 afos.

Toda la garantia expresa e implicita, incluida la
garantia de la capacidad del comerciante, se
limita al periodo de la garantia limitada.

CARACTERISTICAS

Recursos

Voltaje : 85-230V + 10%, 50 / 60Hz

Corriente nominal: 16A

Tipo inaldmbrico: 2,4 GHz

Estandar inaldmbrico: IEEE 802.11b/g/n

Distancia inaldmbrica: 45 m

Temp. de funcionamiento: 0C ~ 40 C (32°F~104°F)
Humedad de funcionamiento: 20% ~ 85%

Temp. de aimacenamiento: 0C ~ 60 C (32°F ~140°F)
Humedad de almacenamiento: 0% ~ 90%

Tamafio: @46x71mm

F~104°F)

140°F)
amiento: 0% ~ 90%

Tamanho: @46x71mm

PARTES DEL PRODUCTO

Pecas do produto

Luz LED

El botén codigo



1. DESCARGAR APLICACION

Baixar aplicativo

1. Teléfono Android: descargar "Smart life"
de Play Store.

2. Dispositivo IOS: descargar "Smart life"
de la tienda de aplicaciones.

1. Telefone Android: Baixe "Smart life" na
Google Play Store.

2. Dispositivo 10S: Baixe "Vida inteligente”
na loja de aplicativos.

TuyaSmart

2. REGISTRARSE & INICIO DE SESION
Registre-se e faca o login

1. Ejecutar "Smart life" desde su teléfono inteligente.

2. Registrarse e iniciar sesion.

1. Execute o “Smart life” no seu smartphone.
2. Registre-se e faga login

7. TEMPORIZADOR
Criar cena

Se puede programar cualquier cosa que se
conecte al interruptor. Se pueden dar ordenes
como que se encienda una lampra al atardecer o
mantener su casa ambientada programando un
ventilador o un calefactor para que se encienda
antes de llegar.

Qualquer coisa que se conecte ao switch pode ser
programada. Pedidos podem ser feitos, como
acender uma lampada ao anoitecer ou manter sua
casa no clima, definindo um ventilador ou
aquecedor para ligar antes de vocé chegar.

3. ANADIR DISPOSITIVO
Adicionar Dispositivo

Seleccionar el elemento que desea agregar,
agregar el dispositivo a través del modo EZ o
modo AP.

Selecione o item que deseja adicionar, adicione o
dispositivo via Smart Wifi ou modo AP

8. PANTALLA CONSUMO DE ENERGIA
Tela de consumo de energia

Visualizacion en tiempo real del consumo de
energia, control remoto inaldmbrico en cualquier
momento y en cualquier lugar...

Exibigao em tempo real do consumo de energia,
controle remoto sem fio a qualquer hora, em
qualquer lugar ...

segundos, el LED
parpadeara rapidamente.  la APP pulsar el botén AP
M

4.1. MODE WZ:
Pressionando o botdo de
reinicializacao por 6s, o LED
piscaré rapidamente em
modo Smart Wifi.

4. CONFIGURACION
Configuragéo de rede

4.1.MODO EZ: 4.2. MODO AP:
Presionar el botén de Presione el botdn reinicio
reinicio durante 6 durante 6 segundos el led

parpadeara lentamente. En

4.2, MODO AP:
Pressionando o botéo de
reset por 6s apds o LED
piscar lentamente, o
dispositivo esta no modelo
AP para configurar a rede.

9. NOTIFICACIONES
Notificagcdo Push

Activar / Desactivar las notificaciones.

Ative para desligar.

10. ELIMINAR DISPOSITIVO
Remover dispositivo

Eliminar el dispositivo de la APP smartlife.

O dispositivo iré restaurar as configuragoes
padrao

5. INTERFAZ PANTALLA
Adicionar Dispositivo

6. CREAR ESCENAS
Criar cena

Puede crear escenas con varios dispositivos, por
ejemplo, cuando se abra la puerta que suene la
alarma.

Configuragéo de ligagao, definindo as cenas para

conectar dois dispositivos (sensor de porta usado
apenas para condigbes ativas)

9. ESTADO DEL LED

LED State

RS Estado del LED
El indicador parpadea

Modo EZ ré\pidr:lmen’(ep P
El indicador parpadea

Modo AP lentamente pap

Encender El indicador parpadea

Apagar Indicador apagado

Reiniciar El indicador se enciende durante
4 segundos y después de 2
segundos se apaga, el
dispositivo entra en modo de
configuracion

Status Estado LED

Smart Wi-Fi O indicador pisca rapidamente

Modo AP Indicador pisca lentamente

Ligar Indicador pisca

Desligar Indicador desligado

r O indicador acende por 4s e apds

Redefinir 2 segundos af)agad(rj o) I
dispositivo entra no modo de
configuragao




